
Сяопа мысленно обращается к Алимпии: «Алимпия, если ты научишься магии
пространственного перемещения Чарли, держа в руках палочку, на тебя не будут действовать
законы этого мира».

Услышав это, Алимпия спросила Чарли: «Чарли, сможешь ли ты исполнить тень, когда
произнесёшь заклинание?»

Чарли тут же принялся пробовать, и оказалось, что ни малейшей ошибки при использовании
Трансфигурации не было.

Такое открытие весьма озадачило Чарли. Неужели причина ошибки в его последней
трансформации действительно в судьбе?

Затем Чарли попробовал ещё несколько раз и убедился, что никаких проблем не возникло, что
свидетельствует о том, что в прошлый раз ошибка была не в нём.

Алимпия, заметив озадаченное выражение лица Чарли, прервала его размышления вслух.

«Чарли, можешь ли ты сейчас научить меня этому заклинанию?»

Услышав это, Чарли заколебался и сказал: «Научить тебя этому заклинанию прямо сейчас?
Это заклинание довольно сложное, и обучение может занять много времени!»

Чарли предупредил Алимпию, что этому заклинанию трудно научиться, поэтому предложил
обучить её более простому.

Но Алимпия настаивала на том, чтобы тут же узнать, как менять облик. Чарли ничего не
оставалось, как тщательно изложить ей основные моменты заклинания изменения формы.

Чарли объяснял очень подробно. Ему хотелось помочь Алимпии избавиться от неприятностей,
но он не ожидал, что она с такой скоростью всё схватывает.

Чарли так и хотел сказать, что даже если я буду рассказывать так подробно, у тебя вряд ли
получится понять это. Но затем Алимпия шаг за шагом следовала указаниям Чарли, что
заставило его онеметь.

«Чарли, что ты сидишь в растерянности?» — не сдержавшись, произнесла Алимпия, глядя на
Чарли.

«О, прости!» — опомнился Чарли и ускорил темп повествования. В конце концов, он быстро
рассказал все основные моменты.

В итоге, пока Алимпия наблюдала, Чарли говорил об мерах предосторожности, готовясь
продемонстрировать заклинание, но не ожидал, что она сама успешно исполнит
трансформацию.

Чарли не знал, что сказать, увидев эту картину. Алимпия успешно завершила Трансфигурацию
и сказала Чарли: «Чарли, теперь мы вернёмся назад!»

Чарли кивнул и взял Алимию за руку, чтобы уйти, а Мэри сказала:

«Вы оставите меня и Саймона здесь?»

Чарли с некоторым недоумением спросил: «Вы всё ещё будете следовать за нами?»



Конечно, Мэри изобразила на лице непонимание: «Разве по-другому может быть? Мы не умеем
выживать в этом мире, неужели оставляете нам только следовать за вами, другого выбора
нет?»

Услышав это, Чарли растерялся. Привести их двоих в Хогвартс было невозможно, но бросить их
на произвол судьбы было бы немного подло.

Может, отправить их к дому дяди? Чарли так подумал, но вскоре отказался от этой идеи.

Забудь об этом, не могу же я создавать проблемы дяде и им, отправив к дому дяди. Дядя и
другие обязательно будут спрашивать, почему.

«Неважно, вы можете сначала отправиться со мной в деревню Хогварт!» — Чарли собирался
поселить их в деревне Хогварт и дождаться благоприятного момента, чтобы распорядиться
ими.

«Всё на ваше усмотрение», — равнодушно произнесла Мэри. «Только не бросайте нас!»

В конце концов, Чарли привёл их троих в деревню Хогварт. Чарли сначала отвёл всех в бар в
деревне. За один золотой галлеон он узнал, что в деревне можно снять дом.

Поблагодарив Чарли, потребовалось много времени, чтобы найти место в информации. Это был
самый обычный дом.

Чарли постучал в дверь и немного подождал. Дверь быстро открылась. Позади неё стояла
пожилая ведьма. Она сумрачно посмотрела на Чарли и остальных и сказала:

«Кто вы такие? Чем я могу вам помочь?»

«Прошу прощения за беспокойство», — прервал слова Чарли, прежде чем он успел закончить
говорить, и хмуро произнёс: «Если известно, что это беспокойство, зачем же беспокоить».

Чарли может только перейти к сути: «Мы слышали, что только у вас в деревне может быть дом
в аренду, поэтому пришли спросить».

Выслушав слова Чарли, другая сторона немного изменила свое отношение. Она осмотрела
нескольких людей Чарли очень скептическим взглядом и сказала:

«Снять дом? У вас так много денег? Вы же знаете, что это стоит немалых денег! Если вы не
добудете денег, то не вините меня в том, что я не забочусь о вас, маленькие ублюдки».

Чарли уверенно сказал: «Не волнуйтесь, деньги у нас есть, но сначала мы должны осмотреть
комнату».

Услышав это, ведьма кивнула и сказала: «Сначала вы должны заплатить мне десять золотых
галлонов в качестве депозита. В это время, арендуете вы или нет, деньги будут моими, в
качестве платы за то, что вы отнимаете моё время».

Хотя Чарли и знал, что это дорого, он, наконец, вытащил из кармана десять цзиньцзялунов и
передал их другой стороне.

Ведьма взяла десять цзиньцзялунов и перевернула их вверх дном. Она бросила на Чарли
довольный и жадный взгляд, а затем положила цзиньцзялуны в свой кошель.



Затем она отвела Чарли и остальных к старому зданию на окраине деревни, а затем открыла
дверь Чарли и сказала: «Это здание я могу сдать в аренду. Хотите войти и осмотреться?»

Чарли кивнул и вошёл туда со всеми. Похоже, в нем уже долгое время никто не жил, и повсюду
была толстая пыль и паутина.

Чарли нахмурился и сказал ведьме: «Хорошо, мы арендуем его, не знаете, сколько это будет
стоить?»

Ведьма подсознательно облизнула губы, а затем лев широко раскрыл пасть и сказал: «Это
стоит тридцать золотых галлонов в месяц!»

Чарли нахмурился и, наконец, согласился без возражений: «Хорошо, подпишем контракт!»

Услышав это, ведьма сразу почувствовала, что сказала слишком много, поэтому она быстро
изменила свои слова: «Нет, я ошиблась, цена не такая, она составляет 50 золотых галлонов в
месяц!»

Чарли нахмурился ещё сильнее и сказал: «Вы что, считаете, что обманываете нас?» Затем
Чарли посмотрел на неё холодным взглядом.

Ведьма посмотрела в глаза Чарли и почувствовала холод по всему телу, поэтому она дрожащим
голосом сказала: «Нет, нет, цена действительно такая!»

Чарли в конце концов холодно сказал: «Тогда так и решено, я не хочу, чтобы вы продолжали
повышать цену, и немедленно начните подписывать контракт».

Ведьма кивнула и быстро подписала контракт. После того как обе стороны подписали его,
Чарли отсчитал пятьдесят цзиньцзялунов и передал их друг другу. Получив деньги, другая
сторона передала Чарли ключ от дома и ушла отсюда.
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